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~ CLAUDE GERARD.




CLAUDE GERARD.

Di Sv. Biografiskt Lexikon &r 1876 utkom blef det
bekantgjordt att under ofvanstdende pseudonym dolt sig
Aurora Lovisa Ljungstedt, fodd Hjort.

I forordet till sina ”Samlade Berittelser” uppgifver
hon sig ha valt denna signatur af ungdomlig beun-
dran for en af Eug. Sue's #dlaste och bist tecknade ka-
rakterer i hans roman ’Martin, hittebarnet’. Hon siger
nimligen: ”Ingenting 4r mera sannt, dn att man aldrig
ar profet i sitt eget land. En forfattares lekamliga men-
niska bor helst ingenstides finnas till, och Sue’s fantasi-
bild Claude Gerard syntes mig derfor en limplig pseu-
donym.”. ; :

Den som skrifver dessa rader minnes huru for linge
sedan, det var i borjan af 1840-talet, pd Norrkopings
» Assembléer”, sagos ett par unga flickor frin trakten,
enkla till klidsel och sitt, men med en naturlig liflig-
het i sin konversation, som afbrot mot den nigot stela
stadstonen. Den ena, med de bruna lockarna, var Nanna
Hjort, en glad, ilsklig flicka, hvilken sedan under signa-
turen N, skref atskilliga smi, omtyckta berittelser i huf-
vudstadens tidningsfoljetoner, men dog kort efter sitt gif-
termal for omkring 25 4r sedan. Den andra systern,
Aurora, var en liten, spénstig figur, med blonda lockar,
vakna, blaa dgon och en liflighet i sitt och uttryck, som
var sirdeles intagande.

En enda ging hade jag ndjet att vara i deras for-
_ildrahem, den gamla herrgirden Krusenhof ute vid Bré-
viken och den ‘dagen star #nnu lifligt for mitt minne.
Fadren, den glade, rorlige majoren ville nodvéndigt spela
ett parti schack med mig, ty han var passionerad der-
for. Modren, en behaglig men ndgot hogdragen gvinna,
hvars goda pastelltaflor prydde viiggarne, talade med for-
kirlek om dagens litteratur. De biada unga damerna,
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klddda i hemmavifda bomullsklidningar, hjelpte ej minst
till att timmarne flogo som minuter. Nanna sjong Lind:
blads sanger vid pianot, Aurora dkade sitt album med
en hastigt ritad scen ur hvardagslifvet af triffande hu-
mor. Sedan visade de mig sina smi blomsteranliggnin-
gar i den gamla tridgarden, der bida tiflade att omhulda
sina doftande skyddslingar. TUnder tiden spetade ett par
yngre broder i bigaratrdden. Dufvorna kuttrade pa alta-
nen. Svalorna qvittrade under taklisten. Det hela fore-
tedde en angenim bild af landtlig trefnad och okonstlad
gliddtighet, som gjorde pid mig ett oférgitligt intryck.

Tiden rullade sina Ar.

Jag liste med oOkadt intresse foljetoner, signerade
Claude Gerard och kunde, jag sisom andra, omdjligt
misstdnka att denna eleganta och kraftiga penna fordes .
af den lilla, blonda flicka, som jag for 15 ar sedan trif-
fat vid Bravikens strand. Slutligen, di slojan var bort-
ryckt, fattade mig en oemotstindlig lust att Aterse den
nu beryktade forfattarinnan, som sedan linge varit gift
och bosatt i Stockholm. For ett par ar sedan gjorde
jag derfore ett besok i hennes komfortabla hem och blef
vinligt emottagen. 35 ar hade forflutit sedan jag sist
sett. henne. Jag hade blifvit gubbe och fann att jag ej
bibehallit mig si vdl som hon. Hon hade det blonda
haret utan ett gritt strd, utan den minsta tillsats. De
hvita téinderna voro utan den minsta vakans. Sedan hon
pamint sig min person och vi kommit in pi tal om gamla
ostgotaminnen, si aterfann jag #fven den forna, ungdom-
ligt lifliga tonen, ehuru nu omdanad genom vanan att
kldda hvarje uttryck i vackraste drigt.

Hvad jag af denna, for mig allt for korta visit
kunde finna var en bekriftelse pa hvad jag i publicist-
klubben och annorstides hort att hon dr lika sjelfstindig
i sitt forfattarskap som i sitt umginge. Andra forfattare
soka gerna stod och bekantskap hos kamrater och publi-
cister. Nekom det ej, “kotteriernas makt” 4r pa detta
falt kanske kraftigare #n annorstides. Claude Gerard
kinner ingen och ingen k#nner henne. Hon lefver blott
for sin familj, sina litterdra studier, sina resor och sitt



forfattarskap. Hennes umgingeskrets dr ytterst inskrinkt.

~ Somrarne tillbringar - hon sedan 25 &r 4 ett litet landt-
~ stélle 'invid Lof6 ‘kyrka, strax utom Drottningholmsparken,

och har der si godt som med egen hand uppdragit alla
de planteringar, som ej forut funnos, eller ock foretager
hon dessa resor, som gora henne i sté,nd att med forva-
nande sikerhet ofta forldgga sina berittelser pé utlindsk
botten. !

* Hvad jag fran hennes skrifter aterfann i hennes sam-
tal under dessa intressanta stunder var denna charité,
som omfattar alla, den dygdige sivil somden fallne,
det vanvirdade barnet, det obemirkta lastdjuret, den loc-
kade littsinnige, ' den af olycka forledde likasavil som
den af lycka vilseledde. Alla &ro hennes skyddslingar

- som behodfva vard, kérleksfull varning, trost framforallt

ofverseende. Hon ville, om hon kunde det, taga hela

verlden i sin varma famn.

Ej alla torde dock finna detta af hennes skrifter.

_ Méangen har méihinda missuppfattat t. ex. ett af hennes

snillrikaste arbeten ”Jermmgen ; men den som, #fven
efter ‘genomlidsandet af forordet till denna roman, icke
fattar dess kraftiga andemening, han bor atndja sig med
nigon annan, enklare moralpredikant. Detta forord, en
misterligt skrifven bit, siger bland annat: ”Hvad hopp
har man vil att bhfva, forstadd, att finna en skymt af

~ medkiinsla, om ldsaren fOretager sig att hkasom halla

boken upp- och nedvéind framfor sig!”

Claude Gerard skrifver icke for ”den. hvars fantasi,
standigt irrande vid forbjudna griinser, tror sig viidra en
afsigt eller en fara som aldrig finnes”,

Likvil yttrade hon att hon sjelf icke nu gillar allt
hvad hon - skrifvit, isynnerhet i unga é&r, hvarfore ocksd
en ‘del deraf -icke éterﬁnnes'i hennes ”Samlade Berittel-
ser”; men édfven bland dessa forekommer en, ”Himden”,
som hon sade sig 4ngra att den blifvit omtryckt. Jag
anser det ej indiskret att re]atera hvad den #rade for-
fattarinnan yttrade:

* ”Den tiden Gustaf Lallerstedt tillsammans med Oskar
Wallenberg utgaf tidningen ”Bore”, pastod en ging L.,
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som var en half fransman, att en svensk forfattare icke
kunde inligga den franska sensationen i sin intrig. Detta
foranledde mig att, af ofverdad, genast skrifva ifragava-
rande lilla  beriittelse for Bores foljeton och L., fortjust
derdfver, ansig sig besegrad i sitt pastiende.” :

Om “Jernringen”, — hvilken pi mig gjort ett si
djupt intryck — yttrade hon ungefir silunda: Jag borde
kanske aldrig skrifvit den, ty det #r ett medgifvande &t
den onekligen osmakliga, pi den tiden moderna franska

_ "frou-frou-litteraturen”. Man #r fingslad deraf si linge

man léser den, men d4 man slutat kinner man sig illa
till mods. Denna flacka moral ar for fransk for vira
nykira svenska lynnen och kan ocksi bestraffas med be-
nimningen ”opilitlig”. \ ‘
- Hon bar héruti otvifvelaktigt ritt, ty Claude Gerard
har en massa lisare, som &ro henne foga virdiga, dessa
lanbiblioteksslukare, som lisa och stindigt ldsa, icke for
att begrunda och lira, utan for tidsfordrifvet att pé kor-
taste tid jagta hindelserna fatt och f4 veta upplosningén.
Nu bhar C. G. just denna afgjorda talang att — ofta

med tillhjelp af det underbara — vifva sin intrig sa
spinnande, att hos alla och isynnerhet hos ofvannimnde
klass. af romanlisare, vickes en ldsetorst, som fi andra
svenska romanforfattare kunnat viicka, och om derunder
"boken halles likasom upp- och nedvind”, si kan mora-
lens skarpa pilspets litt triffa ofver malet och blott pi-
lens littsinniga fjedrar, som susa'forbi orat, uppfattas af
den ifrige lisaren. f '
Nyligen har Nionde delen af Claude Gerards Sam-
lade Berittelser utkommit, men dessa nio delar &ro en
ganska mattlig produktion under en mer &n 30-arig for-
fattareverksamhet. Det synes ocksd att dessa arbeten icke
skett for volymens skull utan for att steg for steg gi
framat. ”Psykologiska gdtor” med dess fortsittning "Tnom
natt och dr”, torde vara de mest framstiende delarne,
men Kkritisi hafva 4fven ansett att berittelsen » Den tomma
rymden” nu i bokform utgifven, niéistan ofvertriffar sina

foregangare. Nagon yttrar bland annat: ”Vart ytterli-

gare lofprisande af Claude Gerards diktverk, hvilket egent-
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ligen riitt oppnat vira ogon for hennes betydande talang,
skall dock goras si kort som mdojligt, vi forutsiga blott,
att efter dess utgifning i bokform, torde hennes namn
snart nog blifva lika, om ej mera ryktbart, in vara. tvd
hittills frimsta romanforfattarinnors ... Studenten, som
pa Madrids slottsvall ldste Cervantes snilleverk och for-
trollades deraf, kunde ej haft svirare att slita sig fran sin
lektyr &n i nutiden en lisare af Claude Gerards nimnde
berittelse”. o » :

En annan skrifver: ”Beriittelsen har en ram af det
egendomligaste slag. Vi hafva forut talat om det djerfva, :
excentriska, som ingdr sisom en for allminheten smaklig
ingrediens. Denna anmirkning fir en god illustration
genom den spiritualistiska infattningen af ”Den tomma
rymden”. En resande kommer till en koping och triffar
ett original till apotekare, som pd samma ging &r foto-
graf. Hans plat har kommit i beréring med en vitska,
han vet ej sjelf hvilken och pa portritten framstdr nd-
got som vanligt folk icke ser, ndgot som svifvar i ”den
tomma rymden”. Vi vilja ej forrdda hvad det &r han
uppdagat.

Det #r pa samma séitt med Claude Gerard. I sina
portritt af verkligheten fir hon fram personligheter, som
annat folk ej kunna fi syn pd, oaktadt de hafva lika
goda lekamliga 6gon som hon. Hvilken &r den viitska
som har gifvit denna egenskap At hennes plat? Det &r
snillets lifselexir.” : g

Det egendomliza édr imellertid att ett ar efter det att
denna Dberittelse forst utgafs sisom foljeton i N. Dagl.
Allehanda liste-vi i en utlindsk, vetenskaplig tidskrift
meddelandet om det sillsamma faktum, att en fotograf pd
sin plit fatt bilder, hvilka han sjelf ej sett, och hvilkas
erhillande han pi intet sitt kunde forklara.

Tor resten hvad &r naturligt eller ofvernaturligt?
For 20 4r sedan later Claude Gerard i den tilltalande
berittelsen ” Farmors skrin” en Doktor Testa siiga: "Na-
viil, hvarfor tvifla pa4 mojligheten att dterkalla bilderna
af det forflutna eller att se det ndrvarande, ehuru det
tilldrager sig utom den vanliga synkretsen?” Om nu for-
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fatt. i stéllet sagt: ”"ljudet af det forflutna etc.”, si hade
_det ju varit en forutsigelse om fonografens underbara for-
miga, hvardt man da skulle skrattat, likasom &t tonerna
som upptinade ur Miinchausens frusna jagthorn. Mensko-
snillets upptéckter ha inga grinser. Hvad som i dag kal-
las onaturligt 4r i morgon verklighet. Hvarken Testas
ord eller bilderna i ”tomima rymden” forefalla s ofattliga
om vi blott tinka oss det underbara i lufthéigringen. Det
tros att higringens tafla ndgonstddes fjerran pi var jord
har i samma stund sitt original. Hvem kan pistd att
det icke #r en tafla fran forgdngen tid, som den tomma
rymden forvarat, likasom fonografen forvarar tonerna.
Ljuset behofver ock sin tid att tringa fram och i den
odndliga tomma rymden #r det mahinda forst i sinom
tid och under sammantriffande gynsamma omstéindigheter
som ett optiskt fenomen kan t. ex. pd en viss punkt &
var jord framstilla en hittills oférklarlig bild. Sidana
bilder af blott dgonblicklig varaktighet och blott for en
hogst inskriinkt - synkrets torde ju kunna visa sig, men
odet gor att ytterst sillan ett menniskoodga, i den sekun-
den och pad den punkten finnes att skiada och med tro-
véardighet vittna.

Det underbara, det s. k. ”onaturliga”, anvindes ofta
af Claude Gerard. De ldsare, som ej ens med forfatt:s
ledning vilja strofva ut i dessa fantastiska lustgirdar,
som ogilla alla mystiska scener, d4 de forekomma i en
svemsk original-berittelse, och som vilja bhafva allt, s3 att
de — s& att siiga — kunna taga derpi med en képp,
sddana ldsare bora vilja vara 0friga romanforfattare. Men
de, som gerna folja med d4 vingarne spinnas, di det
anade stilles bredvid det bestyrkta och da osannolika,
derfor dock ej absolut omojliga forhallanden hjelpa intri-~
gen att f4 utveckla sig, de dro hennes sjilsfrinder. Lika-
som vi med ndje se en operas trolleriscener sisom bihang
till skon musik si kunna vi vil unna en fantasirik {or-
fattare att framstéilla bilder i rymden sisom bihang till
en fingslande berittelse. Sjelfva sagan for barnen kan
ju vara vacker och lirorik for de vuxna. i :

- For dem, som ej tycka om att fantasien far hoja sig
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utofver hitintills upplefvade forhallanden bjuder C. G. if-
ven pa ”Hvardagslif”, men det &r hvardagslif med sidana |
"moderna typer” af utpreglad individualitet att man ma-
ste dels skratta &t darskapen dels kéinna sig vemodig med
de ‘l‘)etr'yckta. Forfatt. siger i foretalet, ”vi skola nu
halla oss till de smi sensationerna”, och pi det sittet
de der 4ro framstilda njuter man lika mycket af hvar-
dagsbilder som af storslagna karakterer., o

Det vore en gladje for var fattiga romanlitteratur
om Claude Gerard medan hon dnnu, sisom det visar sig,
Hr i sin fulla snillekraft kunde skinka oss flera arbeten
innan hon, di det en ging miste ske, kulminerar. Nir
sd sker, mitte hon di ha nog sjelfkritik att lta pennan
falla innan den borjar att mattad visa dessa tecken som
pdminna om nir en gammal idel pegas, ehurn han blifvit
stelbent, likval af gammal vana, gifver sig ut pi-‘arenan.

Forutom ofvannimnda ”Den tomma rymden” inne-
héller 9:de delen 2 historiska noveller: ”"Svarta Kap-
pan” fran Fredrik | tid och “Gnistor i mérkret* fran
dr 1645. Vidare “Ténne Rolf* forlagd till den vackra
Kisatrakten i sodra Ostergotland. “Prof, en berittelse
med originell idé samt 4 st. “Salongstycken®, ypper-
liga skizzer ur -dagens societetslif. Delen &r ej mindre
dn 546 sidor, men kostar blott 3 kr.

Claude Gerard har erhdllit ett rattvist erkinnande
dd hon upptagits i 4:de delen, drgangen 1882 af Litteriirt
Album, den enda forfattarinna som hitintills deri fore-
kommit bland ett trettiotal af forfattare. Portrittet ir
tyvarr illa utfordt och ej karakteristiskt, men hennes &t-

foljande dagboksanteckningar, kallade ”Hafsskum?”, #ro

fortraffliga och vittna om denna #dla tankemognad som
dldern mercndels medfor.

. Stockholm, Mars 1883. e 8)
Seelig & C:o,

i distribution.

\

Norrktping 1883, M. W. Wallberg & Comp. Boktryckeri.
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